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English

Bluetooth®

Stereo Pairing

Power > Play > Pause

USB-C Charging Port + AUX-in

Previous Song > Next Song

Volume

Press to start Bluetooth pairing.

Hold two P1’s back-to-back until 
the sound plays to link/unlink.

Press to power on, play or pause. 
Long press to power off the player. 

Press both buttons simultaneously 
for 8 seconds to do a factory reset.

Polaroid P1 
Overview
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English

Getting started

Connect via Bluetooth®

a

a

b

Your 
Polaroid P1 

Use included USB-C cable [F] to connect 
to power source or use a compatible 
adapter to charge via a wall socket. 
The LED will blink green indicating it is 
charging. 
 
Press the power button [C] to power  
on the player. 

A player will start in pairing mode when it 
has never been paired to a device. 
 

A

C
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Stereo pairing

For support or troubleshooting visit 
polaroid.com/help.

a

b

c

Touch two P1’s back-to-back to enable 
stereo pairing. A sound will play when 
the players are successfully linked.  
 
The players will relink automatically 
when turned on. 
 
Touch the P1’s back-to-back again to 
unlink. A sound will play indicating  
the players are no longer linked. 

b

c

 
 
Otherwise press the Bluetooth button 
[A], the LED will blink blue indicating the 
player is ready to be paired. 
 
Select Polaroid P1 from your Bluetooth 
devices list. 

https://support.polaroid.com/hc/en-us


La Musique de 
toutes les Couleurs
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Français

Bluetooth®

Alimentation > Lecture > Pause

Chanson précédente > Chanson 
suivante

Volume

Appuyez sur pour démarrer 
l’appairage Bluetooth.

Appuyez sur cette touche pour mettre 
en marche, lire ou mettre en pause. 
Appuyez longuement pour éteindre le 
player. 

Appuyez simultanément sur les deux 
boutons pendant 8 secondes pour 
effectuer une réinitialisation aux 
paramètres d’usine.

Aperçu du 
Polaroid P1 

A

C

D E

B

A

C

F

D E

B



8

Appairage stéréo
Maintenez deux P1 dos à dos 
jusqu’à ce que le son retentisse 
pour établir/annuler l’appairage

G

Votre 
Polaroid P1 

Mode d’emploi

a

b

Utilisez le câble USB-C inclus [F] pour 
vous connecter à une source 
d’alimentation ou utilisez un adaptateur 
compatible pour charger via une prise 
murale. La LED clignote en vert pour 
indiquer qu’elle est en cours de 
chargement. 
 
Appuyez sur le bouton d’alimentation [C] 
pour mettre le player sous tension. 

Port de charge USB-C + entrée 
auxiliaire

F

A

C

F

D E

B
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Connectez-vous via Bluetooth®

a Un player démarre en mode d’appairage 
lorsqu’il n’a jamais été appairé à un 
appareil.

Stereo pairing

a

b

c

Touchez deux P1 dos à dos pour activer 
l’appairage stéréo. Un son est émis 
lorsque les players sont appairés.  
 
Les players se relieront 
automatiquement lorsqu’ils seront 
allumés. 
 
Touchez à nouveau les P1 dos à dos 
pour les désappairer. Un son est émis 
pour indiquer que les players ne sont 
plus liés. 
 

b

c

 
 
Sinon, appuyez sur le bouton 
Bluetooth[A], la LED clignote en bleu 
pour indiquer que le player est prêt à 
être appairé. 
 
Sélectionnez le Polaroid P1 dans la liste 
de vos périphériques Bluetooth. 

Pour l’assistance ou le dépannage, 
visitez polaroid.com/help.

https://support.polaroid.com/hc/en-us


Music in Full Color

Bedienungsanleitung
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Deutsch

Bluetooth®

Ein > Wiedergabe > Pause

USB-C-Ladeanschluss + AUX-
Eingang

Vorheriges Lied > Nächstes Lied

Lautstärke

Drücken Sie die Taste, um Bluetooth 
Pairing zu starten.

Drücken Sie die Taste zum 
Einschalten, Abspielen oder Anhalten. 
Lange drücken, um den Player 
auszuschalten. 

Drücken Sie beide Tasten gleichzeitig 8 
Sekunden lang, um das Gerät auf die 
Werkseinstellungen zurückzusetzen.

Polaroid P1 
Übersicht

A
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Stereo Pairing
Halten Sie zwei P1 aneinander, bis 
das Signal ertönt, dass die 
Verbindung hergestellt/getrennt 
wurde.

G

Ihr 
Polaroid P1 

Erste Schritte

a

b

Verwenden Sie das mitgelieferte USB-C-
Kabel [F] zum Anschluss an eine 
Stromquelle oder verwenden Sie einen 
kompatiblen Adapter zum Aufladen über 
eine Steckdose. Die LED blinkt grün und 
zeigt damit an, dass der Ladevorgang 
läuft. 
 
Drücken Sie die Einschalttaste [C], um 
den Player einzuschalten. 

A

C

F

D E

B
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Verbindung über Bluetooth®

a Ein Player schaltet sich im Pairing Modus 
ein, wenn er zuvor noch nie mit einem 
Gerät gekoppelt wurde.

Sincronización estéreo

a

b

c

Halten Sie zwei P1 aneinander, um Stereo 
Pairing zu aktivieren. Ein Signal ertönt, 
wenn die Player erfolgreich verbunden 
sind. 
 
Die Player werden beim Einschalten 
automatisch neu verbunden. 
  
Halten Sie die beiden P1erneut 
aneinander, um die Verbindung zu 
trennen. Ein Signal ertönt und zeigt damit 
an, dass die Player nicht mehr 
miteinander verbunden sind. 
 

b

c

Drücken Sie andernfalls die Bluetooth-
Taste [A], die LED blinkt blau und zeigt 
damit an, dass der Player jetzt gekoppelt 
werden kann. 
 
Wählen Sie Polaroid P1 aus der Liste 
Ihrer Bluetooth-Geräte aus. 

Für Support oder Problembehebung 
gehen Sie auf polaroid.com/help.

https://support.polaroid.com/hc/en-us
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Español

Bluetooth®

Encender > Reproducir > Pausar

Puerto de carga USB-C + entrada 
AUX

Canción anterior > Siguiente 
canción

Volumen

Pulse para iniciar el proceso de 
sincronización Bluetooth.

Pulse para encender, reproducir o 
pausar. Pulse y mantenga presionado 
para apagar el reproductor. 

Pulse ambos botones simultáneamente 
durante 8 segundos para realizar un 
restablecimiento de los valores de fábrica.

Descripción 
general: Polaroid P1 

A
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Sincronización estéreo
Mantenga los dos dispositivos P1 
parte trasera contra parte trasera 
hasta que se reproduzca el sonido 
para vincular/desvincular.

G

Su 
Polaroid P1 

Primeros pasos

a

b

Utilice el cable USB-C incluido [F] para 
conectarlo a la fuente de alimentación o 
utilice un adaptador compatible para 
cargarlo a través de una toma de 
corriente. El indicador LED parpadeará 
en verde indicando que se está 
cargando. 
 
Pulse el botón de encendido [C] para 
encender el reproductor. 

A

C

F

D E

B
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Conectar mediante Bluetooth®

a Un reproductor se iniciará en modo de 
sincronización si no se había sincronizado 
antes con ningún dispositivo.

Sincronización estéreo

a

b

c

Coloque los dos P1 parte trasera contra 
parte trasera para que se pueda realizar 
la sincronización estéreo. El sonido se 
reproducirá una vez se hayan vinculado 
correctamente los dos dispositivos.  
 
Los reproductores se volverán a conectar 
automáticamente cuando se enciendan. 
  
Coloque de nuevo los dos dispositivos P1 
parte trasera contra parte trasera para 
desvincularlos. Se emitirá un sonido que 
le indicará que los reproductores ya no 
están vinculados. 
 
 

b

c

 
 
En caso contrario, pulse el botón 
Bluetooth [A], el indicador LED 
parpadeará en azul indicando que el 
reproductor está listo para proceder 
con la sincronización. 
 
Seleccione Polaroid P1 en la lista de 
dispositivos Bluetooth. 

Para obtener ayuda o solucionar 
cualquier problema, visite   

polaroid.com/help.

https://support.polaroid.com/hc/en-us
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Italiano

Bluetooth®

Acceso > Riproduci > Pausa

Porta di ricarica USB-C + AUX-in

Canzone precedente > Canzone 
successiva

Volume

Premere per avviare 
l’accoppiamento Bluetooth.

Premere per accendere, riprodurre o 
mettere in pausa. 
Premere a lungo per spegnere il player. 

Premere contemporaneamente 
entrambi i pulsanti per 8 secondi per 
resettare le impostazioni di fabbrica.

Panoramica  
Polaroid P1 

A
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F

D E

B
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Accoppiamento stereo
Tenere i due P1 dorso contro dorso 
fino a che non è udibile il suono 
dell’accoppiamento/
disaccoppiamento.

G

Il tuo 
Polaroid P1 

Primi passi

a

b

Utilizza cavo USB-C incluso [F] per 
collegare il dispositivo a una fonte di 
alimentazione, oppure usa un adattatore 
compatibile per caricarlo tramite una 
presa a muro. Il LED lampeggerà a luce 
verde per indicare che il dispositivo è in 
carica. 
 
Premi il pulsante [C] di accensione per 
accendere il player. 

A

C

F

D E

B
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Connessione tramite Bluetooth®

a Il player si accende in modalità di 
accoppiamento quando non è ancora 
stato accoppiato a un altro dispositivo.

Accoppiamento stereo

a

b

c

Appoggia i due P1 dorso contro dorso 
per attivare l’accoppiamento stereo. 
Quando l’accoppiamento è avvenuto, 
verrà emesso un suono.  
 
I player si ricollega automaticamente al 
momento dell’accensione. 
 
Appoggia nuovamente i due player P1 
dorso contro dorso per scollegarli. Verrà 
emesso un suono che indica che i player 
non sono più collegati. 
 

b

c

 
 
Altrimenti premi il pulsante Bluetooth 
[A]: il LED lampeggerà a luce blu per 
indicare che il player è pronto per 
l’accoppiamento. 
 
Seleziona Polaroid P1 nell’elenco dei 
dispositivi Bluetooth. 

Per assistenza o problemi visita il sito  
polaroid.com/help.

https://support.polaroid.com/hc/en-us


全彩⾊的⾳乐
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简体中⽂

Bluetooth®

电源 > 播放 > 暂停

USB-C充电端⼝ + AUX-in

上⼀⾸歌 > 下⼀⾸歌

⾳量

按下开始蓝⽛配对。

按下开机、播放或暂停。 
⻓按以关闭播放器的电源。 

同时按下两个按钮8秒钟，进⾏出⼚重置

Polaroid P1 
概述

A

C

F

D E

B

⽴体声配对
将两个P1背对背接触，直到声⾳响
起，即可链接/断开链接。

G

A

C

F

D E

B
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你的 
Polaroid P1 

⼊⻔

a

b

使⽤附带的USB-C电缆[F]连接到电源，
或使⽤兼容的适配器，通过墙上的插座充
电。LED将闪烁绿⾊，表⽰正在充电。 
 
按电源按钮[C]，开启播放器的电源。 

通过蓝⽛®连接

a 当播放器从未与设备配对时，它将以配对
模式开机。

b

c

否则按下蓝⽛按钮[A]，LED灯将闪烁蓝
光，表明播放器已准备好进⾏配对。 
 
从你的蓝⽛设备列表中选择Polaroid 
P1 。 

A

C

F

D E

B
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⽴体声配对

a

b

c

将两个P1背对背接触，启⽤⽴体声配
对。当播放器成功连接时，会有声⾳响
起。  
 
播放器在打开时将⾃动重新链接。 
 
再次将两个P1背对背接触，解除链接。
将会响起声⾳，表明播放器不再链接 
 
 

有关⽀持或故障排除，请访问  
polaroid.com/help.

https://support.polaroid.com/hc/en-us


全彩⾊的⾳樂

⽤⼾⼿冊



繁體中⽂

藍芽®

電源 > 播放 > 暫停

USB-C充電埠 + AUX-in

上⼀⾸歌 > 下⼀⾸歌

⾳量

按下開始藍芽配對。

按下開機、播放或暫停。 
⻑按以關閉播放機的電源。 

同時按下這兩個按鈕8秒鐘，進⾏出廠重設。

Polaroid P1 
概述

A

C

F

D E

B

⾝歷聲配對
將兩個P1背對背接觸，直到聲⾳響
起，即可連結/切斷連結。

G

27
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你的 
Polaroid P1 

⼊⾨

a

b

使⽤附帶的USB-C電纜[F]連接到電源，
或使⽤相容的轉接器，透過牆上的插座充
電。LED將閃爍綠⾊，表⽰正在充電。 
 
按電源按鈕[C]，開啟播放機的電源。 

透過藍芽®連接

a 播放機從未與設備配對時，將以配對模式
開機。

b

c

否則按下藍芽按鈕[A]，LED燈將閃爍藍
光，顯⽰播放機已準備好進⾏配對。 
 
從你的藍芽設備清單中選擇Polaroid P1 。 

A

C

F

D E

B
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⾝歷聲配對

a

Polaroid P1

b

c

將兩個P1背對背接觸，啟⽤⾝歷聲配
對。當播放機成功連接時，會有聲⾳響
起。  
 
播放機在打開時將⾃動重新連結。 
 
再次將兩個P1背對背接觸，解除連結。
將會響起聲⾳，顯⽰播放機不再連結。 
 
 

可攜式藍⽛⾳箱 
USB-C輸⼊ : 5V⎓2A  
電池容量 : 3.6VDC, 2000mAh, 7.2Wh 
Bluetooth : 5.1 

荷蘭商寶麗來經典有限公司台灣分公司, (115)台北市南

港區忠孝東路七段520號3F, 李佳霖 (02)25611001

有關⽀援或故障排除，請瀏覽
polaroid.com/help.

https://support.polaroid.com/hc/en-us


생생한 음악

사용 설명서
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한국어

Bluetooth®

전원 > 재생 > 중지

USB-C충전 포트  + AUX-in

이전 노래 > 다음 노래

볼륨

눌러서 Bluetooth 페어링을 시작하세요

전원, 재생 또는 중지를 누르세요. 
길게 누르면 플레이어가 꺼집니다. 

양쪽 버튼을 동시에 8초 동안 누르면 공장 초기화가 
실행됩니다.

Polaroid P1 
개요

A

C

F

D E

B

스테레오 페어링
연결/연결 해제를 위해 사운드가 재생할 
때까지 두 개의 P1를 등을 맞대게 잡고 
있으세요.     

G

A

C

F

D E

B
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Polaroid P1 

시작하기

a

b

포함된 USB-C 케이블 [F] 을 사용해서 전원
에 연결하거나 호환되는 어댑터를 사용해서 벽 
콘센트를 통해 충전하세요. LED이 녹색으로 
깜빡이면 충전중임을 의미합니다. 
 
전원 버튼 [C] 을 눌러 플레이어를 켜세요. 

Bluetooth®를 통해 연결

a 플레이어가 기기에 페어링된 적이 없는 경우 
플레이어가 페어링 모드에서 시작됩니다.

b

c

그렇지 않으면 Bluetooth 버튼 [A]을 누르면 
LED가 깜빡이면서 플레이어가 페어링될 준비
가 되었다는 것을 나타냅니다. 
 
Bluetooth 기기 목록에서 Polaroid P1을 
선택하세요.

A

C

F

D E

B
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스테레오 페어링

a

b

c

두 개의 P1을 등을 맞대게 터치해서 스테레오 
페어링을 실행하세요. 플레이어들이 성공적으
로 연결되면 사운드가 재생됩니다.  
 
전원을 켜면 플레이어들이 자동으로 다시 연결
됩니다. 
 
P1들을 등을 맞대게 하고 터치해서 다시 연결
을 해제하세요. 사운드가 재생되면 플레이어들
이 더 이상 연결되지 않았음을 의미합니다. 
 
 

휴대용 Bluetooth 스피커 
USB-C 입력 : 5V⎓2A  
배터리 용량 : 3.6VDC, 2000mAh, 
7.2Wh 
Bluetooth : 5.1 

지원이나 문제해결은 polaroid.com/
help.에서 확인하세요.

https://support.polaroid.com/hc/en-us


⾳楽（フルカラー）

ユーザーマニュアル
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⽇本語

Bluetooth®

［電源］ > ［再⽣］ > ［⼀時停

USB-C 充電ポート + AUX-in

［前の歌］ > ［次の歌］

⾳量

Bluetooth ペアリングを押して起動しま
す。

押して電源オン、再⽣または⼀時停⽌します。 
⻑押して、プレイヤーの電源をオフにします。 

両⽅のボタンを同時に 8 秒間⻑押すると、
⼯場出荷時にリセットされます。

Polaroid P1 
概要

A

C

F

D E

B

ステレオペアリング
⾳声が流れるまで、2つの P1 に連続
で押してリンク/リンク解除します。

G

A

C

F

D E

B
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Polaroid P1 

はじめに

a

b

付属の USB-C ケーブル [F] を使って、
電源装置に接続するか、対応アダプター
を使って、壁ソケットから充電します。
LED が緑⾊に点滅し、充電中であること
を⽰します。 
 
緑⾊のボタン [C] を押して、プレイヤー
の電源をオンにします。 

Bluetooth® で接続する  

a プレイヤーは、デバイスにペアリングし
たことがない場合は、ペアリングモード
が起動されます。

b ペアリングしたことがある場合は、
Bluetooth ボタン [A] を押すと、LED が
⻘⾊に点滅し、プレイヤーのペアリング
準備ができていることを⽰します。 
 
 

A

C

F

D E

B
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ステレオペアリング

a

b

c

2つの P1 に連続タッチして、ステレオ
ペアリングを有効にします。プレイヤー
が正常にリンクされた場合は、⾳声が再
⽣されます。  
 
電源をオンにすると、プレイヤーが⾃動
的に再リンクされます。 
 
P1 を連続でもう⼀度タッチすると、リ
ンクは解除されます。⾳声が流れ、プレ
イヤーがリンクされていないことを⽰し
ます。 
 
 

サポートまたはトラブルシューティン
グについては、polaroid.com/help.

をご覧ください

Polaroid P1 を Bluetooth デバイスリス
トから選択します。 
 
 

c

https://support.polaroid.com/hc/en-us


ا������ �����ان ا������

1
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Bluetooth®ا������ث

 < Play ����� < Power إ���/���
 Pause ���� ����� إ���ف

 < Previous Song ا����� ا������
Next Song ا����� ا������

����ى ا���ت

 ����� ���� + USB-C ��� ����
AUX-in

ا��� ���ء ����� ����� ا����ان ��� ا������ث

ا��� �����، أو ا������، أو إ���ف ا������ ا����. 
ا��� ����ة ����� ���ق ا�ُ����. 

�� ��ة 8 ��انٍ �� آن وا�� ���دة  ا��� ��� ِ�� ا���ر�
��� ا����.

Polaroid P1 
���ة �� ُ����� ا������ 

A

B

C

39

D E

F

A

C

F

D E

B



��ء ا������

ا����ل ��� ا������ث

ا���ِ�م ���� ا�ـ USB-C ا���� [F] ������ ا����ز 
����ر ����، أو ا���ِ�م ����ً� ���ا�ً�� ����� ��� 
���� ا�����. ��ف ���� ����ح ا�ـ LED �����ن 

ا����، ��� ��ل ��� أ�� ���ي ��� ا�ُ����.

��ف ���أ ا�ُ���� ا���� �� و�� ا����ان إذا �� ��� 
�� ��� ���ً�� إ��ا�� ����ز.

وإ�، ا��� ��� زِرّ ا������ث [A]، و����� ����� 
����ح ا�ـ LED �����ن ا�زرق، ��� ��ل ��� أن ا�ُ���� 

���� �����ان.

ا��� ��� زِرّ ا���� [C] ���� ا�ُ����.

Polaroid P1 
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ا���ان ا������ G

ا�ِ�� ُ����َ�� ا������ P1 ���� ���� ا���ء 
ا����� �� ِ�� ا�ُ���َ�� ا��� ��� ���ر ��ت 

ا����/ إ���ء ا����. 

أ.

أ.

ب.

ب.
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ا���ان ا������

����� أو إ��� ا����ل، زُر ���� 
polaroid.com/help. 

 

ا��� ُ����َ�� ا������ P1 ���� ���� ا���ء ا����� 
�� ِ�� ا�ُ���َ�� ا��� ������ ����� ا���ان ا������. 

��ف ���ر ��ت ��� ر�� ا�ُ���َ�� ����ح. 

ا��َ� Polaroid P1�����ُ  �� ����� أ���ة ا������ث 
ا����� ��.

��ف ���د ر�� ا�ُ���َ�� ������ًّ� ��� ��������.

 P1 ء ا����، ا�ِ�� ��ة أ��ى ُ����َ�� ا����������
���� ���� ا���ء ا����� �� ِ�� ا�ُ���َ�� ا���. ��ف 

���ر ��ت ��ل ��� إ���ء ر�� ا�ُ���َ��.
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מלא בצבע מוזיקה

1
מדריך למשתמש



עִב�ית

®Bluetooth

הפעל > נגן > השהה

שיוך סטריאו

השיר הקודם > השיר הבא

עוצמת קול

AUX-in + לטעינה USB-C יציאת

.Bluetooth לחץ כדי להתחיל בשיוך

לחץ כדי להפעיל, לנגן או להשהות. 
לחיצה ארוכה תכבה את הנגן. 

הצמד והחזק שני מכשירי P1 גב-אל-גב, עד 
שיישמע הצליל לקישור/ביטול הקישור.

לחץ על שני הלחצנים בו-זמנית במשך 8 
שניות כדי לאפס להגדרות המפעל.

Polaroid P1 ‒ 
 סקירה כללית

A
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C
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שלבים ראשונים

Bluetooth® התחברות באמצעות

כדי [F] הכלול USB-C בכבל השתמש
במתאם השתמש או חשמל, למקור להתחבר

נורית בקיר. שקע דרך להטעין כדי תואם
הטעינה. לציון בירוק תהבהב LED-ה

כלשהו, למכשיר אי-פעם שויך לא הנגן אם
שיוך. במצב יידלק הוא

נורית ;Bluetooth [A]-ה לחצן על לחץ אחרת,
שהנגן לציין כדי כחול באור תהבהב LED-ה

לשיוך. מוכן

מכשירי מרשימת Polaroid P1 בחר
שלך. Bluetooth-ה

להפעיל כדי [C] ההפעלה לחצן על לחץ
הנגן. את

Polaroid P1
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שיוך סטריאו

לתמיכה או לפתירת בעיות, בקר באתר 
polaroid.com/help

הצמד שני מכשירי P1 גב-אל-גב כדי לאפשר 
את שיוך הסטריאו. יישמע צליל לציון שהנגנים 

קושרו בהצלחה. 

בהפעלה הבאה, הנגנים יקושרו אוטומטית.

הצמד שוב את מכשירי ה-P1 גב-אל-גב כדי 
לבטל את הקישור. יישמע צליל שיציין כי 

הנגנים אינם עוד מקושרים.
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